














Buy Qeitif und Crilarung. 315

$ier ift sitiat, da quantum a8 Accufativ und nidht adverbialifd
st faffen ift, im Dochften Grade auffallend, und es fonnte Yeicht Jes
mand darum, daf die Romer wohl fagten: silire sanguinem, ho-
norem a, vgl., nicht abex sitire linguam, fidh entfchliefen yu emen-
direnr BEICIAT, va eicere, proicere, exspuere linguam , fiiv dag
Hevausfiveden der Junge, wovauf e8 hier dodh mebr anfémmt al3
auf die Urfacge deffelben, bie fhon durdh den Hund ver Apulia si-
ticulosa angedentet ift, folenne Ausdriicke find, und da, anfer den
Druden AC, einige der dlteften ML, in Diiindenr, Bern und Pa-
rig (freilich nicht in den unvolfftindigen Collationen bei O. Jahn)
SICIAT bieten, mit C gefdhrieben. :

@ine anbere Stelle diefer Avt ift Prolog B. 14: Canlare —

(Hor. epist. 1, 15, 32 und carm. I1I, 29, 61: wventri und mari avaro)
an den Nand meined Hauderemplaved fdhrich, von Ddemen ich jenes fpdter
aud) Dei To. Sarisb. 1T, 5 und Dei O. Jahn im Texte, Ddicfes aber vou
Heinvid) &. 145 yor Kurgem eviwdhut fand.  Bon allen Cmicndationen
entfpradhe dicfc leptere am mehrfien dem Geifte ded Perfiug; denn die vou
Guyet und Paldamus, ametum und wvenerit acrem (venil acu-
tum!) {ind ju matt, gany verunglitcft aber fdjeint miv dic vou O.
Sabu &. 178 im Gonmmnentare vorgefhlagence: Si facis, in penem quic-
quid tibi venit, amorem, tweldje ecv in den Tert anfnchnien ju wollen
verfidhert, wenn fid) der Spradygebraud) facere amorem im Giune vou
far Pamore, faire T'amour erweifen licfe. Amarum ift feflyufalten,
Heinvidy findet in mexpds, irritabilis, die Grildrung, fbertragen aug der
philofophifdhen Spradie vomt Born; fiehe die Levifa. Die Bebeutung vou
amarus an diefer Stelle ift nody nidyt feftgeftellt. Wielleicht filhrt Jeman=
ven Die Gloffe des Goruutus: Si libidinosus es, und dic cbenfo allgemeine
Ncronifde Auslegung der Pavallelftelle bei Hor. sat. I, 2, 45:  candamque
salacem i. libidinosam pavauf, ofjne in Heyne's Bemerfung ju dev wnfi=
dern Bivgilftelle [Ecl. X, 5: Doris amara i- aqua salse ac marina] cine
Bufltudht ju fudhen. NAm einfachften wnd gany dem Hefannten Spradye-
braudye gemdf {cheint miv die Bedeutung: Nnheil bringend, un:
gludlid), bitter; vergl. Ovid: amara pericula ponti; bei Tibull
amara dies; bei Val. Max. leges amarae, bei Gatull calices amariores;
bei YApul. acidae et amarae nuptiae und Hei Tevtull. ad ux. I, 5: libe-
rorum amarissima voluptas. &p wdre dic Bulgata amarum am leid)-
teften ju vetfen und zugleidh) alg Perfianifde Metapher ju vindiciven. [u
beadyten ift dabei, daf aud) auf den Wolliftling dic gemeinfhaftliche An-
vebe mprobe fih Degieht und fo bdic Bedeutung bitterbife, tvic aud
wir fagen, nod) befonders motivivt ift. Wielleicht war Der Begriff der Hef:
tigfeit, der Leidenfdaftlidhfeit damit verbunden, tie bei gelu im
Statiud oder Dei hostis in der Bivgilftelle (Aen. X, 900): Hostis amare,
quid increpitas mortemque minaris? Dann  fodre damit weniger Perf.,
VI, 72 vena morosa [vgl. Ter. Hec. 1V, 4, 88: mulieres amarae i.
morosae] al8 vielmehr Hor. epod. X, 8 zu wergleihen: cum pene solu-
to Indomitam properat rabiem sedare. .
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neclar, wo Cafaubonug potare (gustare!), Heinvid) (aus
Hor. epp, I, 19, 44) manare (libare, certare!) verfucite, und
o Stellen wie Hor. satt. I, 1, 68; 2, 108; 11, 7, 106; 1I, 2,
103 unb ars po. einen YUnvern auf caplare Binfibren Ionnten,
wabrend vielleidht wieder ein Ynvever dem folennen Auddvuce fitr
eint gewiffes prdtentfsfes im Munde Fiihren, BVorbringen und Boy-
tragen im Publicum, faclare, (vergl. ructare und Hor. ars po.
456: sublimis versus ruclatur) ben Bovgug gdbe, das Didyter
b Profaifer mit versus verbinben {n dem Sinne: BVerfe abfin-
gen, fo baff cantare leidh)t die Gloffe davon werden fonnte. Eg
it fidy vas alled hiven, aber ed thut nicht noth.

Un foldhen Stellen tritt der eigenthimlide Cha-
vafter der Sdyreibart ded Didpters der dnderungsluftigen
Hand Hindernd entgegen und mahnt, vag einffimmige Jeug:
nif dev Handfdriften mit behutfamer Sdhonung ju
beadpten,

Aber nicht fo ift es bei lanlae over fanle und lanium.
Hier ift ed wever die Uebeveinfimmung der Texturfunbden, nod) die
CigenthiimlichPeit ded Dichterd, bdie mit grammatifdhen oder aftheti-
fhen Griinden fitr die Ledart fovade. Jm Gegentheil fallen bie
Plurale linguae tantae auf nady dein Singulay manus ves wor-
Bergehenden Berfed, wo wiv viel eher den Plural erwavten durften,
ba jur Darftellung der Efeldohren beive Hande erforderlich wwaren,
Auch wird durd) die Plurale nicht Llog der Singular des gemein-
{dhaftlichen Berbs pinsit anftofig, fondern es fidrt audy quanium
[9Avj.] nach linguae tantae, vas fih mit tanta quies, quanfum
[9ovexb.] rura silent bei Lucan I, 259 nidit vertheidigen oder
entfuldigen (aft. Davum Habe iy bisher mit alten Handfdriften
und Drucfen tanlum*) feftgebalten, fitr as fih audy Heinvridh
(S. 01) entfhied, Jnveffen aufer dem in die Ofren fallenden
Hompoteleuton, weldyes dem Reime eined leoninifdyen Bevfes allerdings
nidgt undhulich ift, fpvechen befonders swei Griinde gegen lanlum:
1) @8 fteht meiftens auf Nafuren, und daduveh) wird dev BVerdacht

*) Dic jiingfte Lesart: WNee linguae tantum, silial canis Spula
quantum erfldrvt und verdammi fich felbft. :
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febr Degriindet, Daff e8 2) aus dem an den Rand hinter den BVevs
gefdhriebenen Sdholion Hed¢ Covmutug: i. e. tanlum prolalae*)
in die Terthandfhriften Hinibergenommen fef, Und in ver That fo
ift e8. Nadh bftevem Wieberlefen diefer BVerfe find mix™®) alle
brei Formen diefes Wortes fanfum, lantae und fanle, I8 unidt
erfhienen. Sie mbgen theild aud quantum, iheild aug linguae,
theild aus dem Sdyolion lantum prolatae entftanden fein, das
vffenbar jur CGrilarung der beidben genannten Text-
worte, linguae quantum, dient, aud wenn das lepte
Wort des Berfes gany fehlt. Die fonadh) gang diber-
fliffigen 3ufdte tanfae voer lantum, welde beive den Ber-
dadht Gloffeme zu fein unverfenubar an der Stivn tragen, find
on diefer Gtelle aud) yu dewxvexds gebraucht, da 8 fih Diex
wwe um bag weite Vorfiredon ***) ver Junge, b §. um die Hundg-

) Die Glofie der dlfeften Texthondfdhriften . . . pro latae ober
late tird wolhl Niemand fix bHreite Sunge, latwe linguae nehnen nnd
davon auf die Urlesart juvidfdhlicfen wollen [tentae bei Barth als Nomi-
nativ, lazae obcr lentae ald: @enitiv]. )

) Yud) Heinvid) (& 91) Hat diefen Vevs fur covvupt evbldvt:
cv wollte lefen: Nec linguam q. s. c. A. tendit, aber Piefe Gmendation
ift, wenn id fie vedyt verftelhe, aus werfdyicdenen Griinden unjuldffig, vefon-
Derd Darum, teil die Hundszunge nidht mit der Hand dargeftellt wurde, twic
die beiden anvern Gefte, fondern mit ver Sunge. Wahefdjeinlid) iff Hein-
vid) durd) den Sdholiaften verleitet worben, tweldjer — tvenigftens nad)
ven bisherigen MNusgaben — fagt: Tria genera sunt sannarum: aut
manw significare ciconiam, ant auriculas asini, aot linguam sitienlis
canis [[ied lingud linguam sitientis canis]. Keine meiner Handfdhriften
ped Perfius hat den Nccufativ linguam, Feine fiir das lepte Wort ved Ber-
fed ein Werl, weder im Prdafend, nod) im Perfect. Cher Funten wiv cv=
warfen : Nec linguee q. s. c, A. tenlat, temnit, radit, rodit, laesit,
lasit u. dgl.

#%) 9Bir cvwarten hier Hlos die einfad)e Bezeihnung der Hundszunge,
nidht aber dic demonftrative Angabe cined Grades ifjrer Linge, denn dicfer

“miifte ja ein gevinger fein, 3 B. fo: Janus, den nidt fo viel, nidyt cin
Halber Soll Bunge veahdhut, gefchiveige fo viel als ecine (durftige) Apulifdhe
Hiindin Hevausftvedt! Guhebe id) nun vollends diefe demonflrative und
compavative Angabe ved Grades der Linge ju cinem Cigenfdhafidworte dev
Bunge und fage: , Janud, ven nidyt fo grofie, nidyt {o lange Jun-=
gen, al8 die durftige Apulifdhe Hinvin Hevansdftvedt, d. h. dic Lingften ver-
hohnen, fo Tanu davaus Teidht gefolgert werden, daf ihu Fleineve oder Fir=
zere Sungen dod) werhohuen. Yeides Founfe und twollte der Didpter nidht
fagen. Jeued fpridht gegen tanfwm, bdicfes gegen tantec linguae. Dag
cinfacdje Relativum linguae quantum urgivt diefe Comparation nidht und
[aBt dem fefer nur den Begriff dev weit vovgeftvedten Junge iibrig, anf
ben e8 Dier anfommt.
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junge Handelt, nicht aber wm vie Anfhaulichfeit diefes BVerhohnungs-
acked, der audy ofme Ddiefelbe ald der ftarffle erfdheint. Davum
witd fidh) dag lefte Wort ded BVerfes wolhl nicht mehr auf die Hey-
audgeftvectte Junge Deyiehen, fondern — auf den Janug, der
jain diefen 3 Berfen angevedet ift ald der glidliche odex
fluge ®ott, dex all ben gemannten BVerhohnungen ju begegnen ver-
mbge oder verfiehe, und von weldem der Scholinft fagt: per quem
vult quemvis sapientern intelligi, ac per hoc solus lanus est
sapiens, qui duas habet facies. $Hier ift die Spur dex
wahren Lesart, de iber die Jeit dev Eniftehung der befannien
Handfchriften ded Textes und der Scholien hHinausdgeht und wahy-
fheinlid) pem Worte tanle fehr dhnlid fah, weldes, alé
Bocatiy, nidht wohl feftyubalten ift. Aber ein Bocatlv wird bdie
Mrledart gewefen feiny einen Juvuf, eine beifillige Anvufung bes
Sanus wird {ie audgedbviicft haben, wie macte, tute, ober tu sa-
piens, caulus, lutus es pper dergleichen. S glaube, Perfiug Hat
caute (vgl. 1V, 49) gefhricben, duvd) weldhes die fo #beraud abge-
brodhen und ibevgangslod daftehenden Anveben O Iane nebft dagu
gehvigen 3wifdhenfagen, und Vos, o patricius sanguis gut vermits
telt werben, und wovauf die Worte ded Scholinften : solus Ianus
est sapiens, fo wie die entgegengefesten Nusbviide stulti, stolidos
u, o fich audy mit begiehen Fdnnen.
RNach allem diefen witvden fich die befprodenen BVevfe o ge-

ftalten:

O lane, a tergo quem nulla ciconia pinsit,

Nec manus auriculas émilari nobilis albas,

Nec linguae quantum sitial canis Apula: cauie!

Vos, o palricius sanguis, quos vivere fas est

Occipiti caeco, posticae occurrite sannae!

Ferdinand Hauthal
Ju Lactantiug Firmianusd
Dag Wort siderc, sidera hat oft Corvuptelen erfitten, ift

audh oft an Stellen vom Schreiber hingefept worden, wo es vein
finnfos ift. So verbeffrt 3. V. lUngev Parad. Thebb. &. 430
fiv sidera in Lulat, ad Thebaid, 1X, 379 sicca lerra. Dages






